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Klaus Vellguth

Okologisch wirtschaften weltweit

Das asiatische Netzwerk Pastoral setzt sich fir eine

kultursensible Okologie ein

¢ Im Jahr 2015 hat Papst Franziskus mit der Enzyklika Laudato si’ grofie
Aufmerksamkeit erreicht und zugleich markiert, dass Schopfungsspiritua-
litit und Einsatz fiir die Okologie Hand in Hand gehen konnen. Dariiber
hinaus hat er zu zeigen versucht, dass diese Thematik fiir eine Pastoral im
Modus der Zeichen der Zeit im weltkirchlichen Kontext von Bedeutung
ist. Fiir die Kirche in Asien bedeutet Laudato si’ eine Bestiarkung fiir die
indigenen Traditionen sowie einen Impuls fiir die Befassung mit theolo-
gisch-(schopfungs)ethischen Aspekten und Projekten im Bereich der 6ko-
logischen Praxis der Kirche vor Ort. (Redaktion)

Die Vision einer Okonomie, die mit der
Okologie und einer sozialen Gerechtig-
keit einhergeht, steht im Zentrum der En-
zyklika Laudato si’ (LS), die Papst Fran-
ziskus im Mai 2015 veréffentlicht hat. Be-
reits zuvor hatte sich der Papst aus Argenti-
nien pointiert in Evangelii Gaudium mit ei-
ner ,Wirtschaft, die totet” auseinanderge-
setzt und dabei die lebensfeindlichen Aus-
wiichse einer neoliberalen Okonomie kri-
tisiert. Nachdem er in dieser Apostolischen
Exhortatio in prophetischer Sprache' die
Stimme gegen ausbeuterische wirtschaftli-
che Strukturen erhob, stellt er in der En-
zyklika Laudato si’ das Konzept der Nach-
haltigkeit in den Mittelpunkt. Es geht Papst
Franziskus in seiner Enzyklika Laudato si’

dabei gleichermaflen um einen verant-
wortlichen Umgang mit der Schépfung
und um die Entwicklung einer gerechten
Weltwirtschaftsordnung, die allen Men-
schen im gemeinsamen Oikos Erde einen
gerechten Anteil an den globalen Giitern
der Atmosphire und des Wassers sowie
den regionalen Gilitern der Bodenschit-
ze, Wilder etc. gibt. Es geht ihm um eine
intra- und intergenerationelle soziale Ge-
rechtigkeit sowie 6kologische Verantwor-
tung. Letztlich geht es um die Frage, wie
Okonomie und Okologie so in Einklang
gebracht werden konnen, dass Menschen
heute und morgen gut miteinander (iiber-)
leben kénnen.? ,,Die Umwelt ist eines jener
Giiter, die die Mechanismen des Markts

Vgl. Joachim Wiemeyer, Evangelii Gaudium - das Programm eines Pontifikats, in: Die Neue

Ordnung 68 (2014) 2, 100-109, hier: 104. Ursula Nothelle-Wildfeuer, Eine Frage der Authen-
tizitat. Arme Kirche - Kirche der Armen, in: Stimmen der Zeit 232 (2014) 9, 579-590; Klaus
Vellguth, ,,Unerhorte“ und ungehorte Worte zu den Herausforderungen an Welt und Kirche.
Anmerkungen zum zweiten Kapitel von Evangelii gaudium, in: Klaus Krdmer/ Klaus Vellguth
(Hg.), Evangelii gaudium. Stimmen der Weltkirche (ThEW 7), Freiburg i. Br.-Basel-Wien 2015.

Vgl. Klaus Vellguth, Und immer noch miissen Apfelbiumchen gepflanzt werden. Gemeinsam

unterwegs zu einer 6kologischen, sozialen und 6konomischen Verantwortung, in: Klaus Krimer/
Klaus Vellguth (Hg.), Schopfung. Miteinander leben im gemeinsamen Haus (ThEW 11), Frei-

burg i. Br.—Basel-Wien 2017, 280-302.
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nicht in der angemessenen Form schiitzen
oder fordern kénnen.“® Ottmar Edenhofer,
Direktor des Mercator Research Institute
on Global Commons and Climate Change,
stimmt Papst Franziskus zu: ,,Der Papst hat
Recht: Der Markt wird aus sich heraus die
Umwelt nicht schiitzen und den kommen-
den Generationen die Lebensgrundlage si-
chern. Darum fordern ja die Okonomen,
dass nicht auf Kosten kommender Genera-
tionen oder zu Lasten Dritter gewirtschaf-
tet werden darf.“* Dabei bewegt sich Papst
Franziskus mit seinen Analysen — gerade
auch mit Blick auf den klimawissenschaft-
lichen Diskurs - auf der Hohe der Zeit, was
sich unter anderem in der positiven Rezep-
tion der Enzyklika in fithrenden Wissen-

3 1S190.

schaftsmagazinen wie ,,Nature® und ,,Sci-
ence“ niedergeschlagen hat.’

1 Laudato si' aus
indigener Perspektive

Wie sieht eine indigene Perspektive auf
die Enzyklika Laudato si’ aus? Diese Fra-
ge stand im Mittelpunkt des inzwischen
funften Treffens des ,Netzwerk Pasto-
ral Asien“®, eines kontinentalen Zusam-
menschlusses der Direktoren bedeuten-
der Pastoralinstitute auf dem asiatischen
Kontinent, das im Oktober 2016 in Guwa-
hati (Indien) stattfand.” Guwahati ist die
Hauptstadt des Bundesstaates Assam im

Vgl. Ottmar Edenhofer, ,,Der Himmel gehort uns allen.“ Ein Gespriach mit dem Klima-Oko-

nomen Ottmar Edenhofer iiber die UN-Konferenz und die Umwelt-Enzyklika Laudato si;, in:
Herder Korrespondenz 70 (2016) 2, 17-21, hier: 18.

Vgl. Editorials ,,Hope from the Pope“ in Nature vom 25.6.2015 und ,,The Pope tackles sustai-

nability in Science® vom 19.9.2015. Ottmar Edenhofer/ Christian Flachsland, Laudato si. Die
Sorge um die globalen Gemeinschaftsgiiter, in: Stimmen der Zeit 233 (2015) 9, 579-591, hier:
580. Problematisch sind allerdings einzelne 6konomische Aussagen der Enzyklika. Wenn Papst
Franziskus davon ausgeht, dass es sinnvoll wire, ,,in einigen Teilen der Welt eine gewisse Re-
zession zu akzeptieren und Hilfen zu geben, damit in anderen Teilen ein gesunder Aufschwung
stattfindet® (LS 193), so wird hier ein kausaler Zusammenhang suggeriert, der von Wirtschafts-
wissenschaftlern nicht nachvollzogen werden kann. Vgl. Franz-Josef Bormann, Die Enzyklika
»Laudato si’. Eine Aufforderung zum Umdenken?, in: Pastoralblatt 68 (2016) 8, 240-247, hier:

244.

Zuvor fand ein erstes Treffen in Manila/ Philippinen (2012) zum Thema ,Verstdndnis von Pas-

toral im asiatischen Kontext*, ein zweites Treffen in Bangalore/Indien (2013) zum Thema ,,Kon-
textualisierung und Inkulturation®, ein drittes Treffen in Ho-Chi-Minh City/ Vietnam (2014)
zum Thema ,,Evangelii gaudium® und ein viertes Treffen in Colombo/Sri Lanka (2015) zum

Thema ,Laien in Leitungsfunktion® statt.

Klaus Vellguth, Gemeinsam begeisternd unterwegs. Pastoralinstitute in Asien und Afrika ver-

netzen sich, in: Diakonia 47 (2016) 2, 74-86; ders., Journeying Together with a new Vision, in:
Word & Worship 49 (2016) 3, 275-295; ders., Network of Solidarity. A broader concept than the
provision of assistance, in: Klaus Krdmer/ Klaus Vellguth (Hg.), Evangelii Gaudium. Voices of
the Universal Church (OWT 7), Manila 2015, 177-188; ders., Asian Pastoral Network. Second
Conference of the Asian Pastoral Network at the NBCLC, in: Word & Worship 47 (2014) 1,
292-297; Klaus Vellguth/ Paul B. Steffens, A Pastoral Network Emerges. Lively Exchange bet-
ween Asian Pastoral Institutes, in: Ishvani Documentation and Mission Digest 32 (2014) 2-3,
164-173; Klaus Vellguth, missio, The Network Pastoral and the Pastoral Institutes of Asia, in:
East Asian Pastoral Review 50 (2013) 4, 313-323; ders., Pastorales Netzwerk wichst in Asien.
Pastoralinstitute suchen gemeinsam nach neuen Perspektiven, in: Verbum SVD 55 (2014) 1-2,

26-44.
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Nordosten Indiens, einer der sogenann-
ten ,sieben Schwestern: Arunachal, As-
sam, Manipur, Meghalaya, Mizoram, Na-
galand und Tripura. Diese sieben Bun-
desstaaten liegen in einer Region abseits
des Hauptgebietes des indischen Subkon-
tinents® und sind die Heimat traditionel-
ler Bevolkerungsgruppen, die sich bewusst
nicht zu den ,,Adhivasi® zahlen, aber in ih-
ren indigenen Kulturen ihre Stammestra-
ditionen bewahrt haben und bis in die Ge-
genwart hinein pflegen. Insgesamt werden
im Nordosten Indiens nur vier Prozent der
Gesamtbevolkerung des Subkontinents'
gezédhlt, zu denen die Naga'' ebenso zéhlen
wie unter anderem die Khasi, die Bodo, die
Garo, die Mishing, die Mizo, die Yimchun-
gru, die Maram, die Ao, die Lothar, die An-
gami sowie die Keiti. Gepragt ist die Regi-
on nicht nur durch ihre ethnische und kul-
turelle Heterogenitdt, sondern auch durch
ihre Biodiversitdt, ihren Reichtum an Bo-
denschitzen und ein Potenzial zur hydro-
elektrischen Energiegewinnung.

Die indigenen Stimme in Nordost-In-
dien haben sich iiber viele Jahrhunderte
hinweg ein tiefes Verstandnis fiir eine kos-
mologische Weltsicht bewahrt und dabei
das Universum als einen einzigen Orga-
nismus betrachtet, bei dem Prozesse mitei-
nander vernetzt sind. Zahlreiche Vertreter
einer primdr westlich-naturwissenschaft-
lich orientierten Weltsicht lieflen sich da-
von inspirieren und haben bereits im letz-
ten Jahrhundert ein neues Verstindnis des

Kosmos entwickelt, das sich an diese au-
tochthonen beziehungsweise indigenen
Kosmologien anlehnt, wobei sie den Kos-
mos nicht als eine statische, ewig gleich-
bleibende Grof3e betrachten, sondern als
einen Prozess entdecken, der sich entfal-
tet und in kreativer Weise neu schafft.”
Die indigenen Kulturen leisten mit ihrem
kosmologischen Bewusstsein einen Bei-
trag fiir eine ganzheitliche Weltsicht in ei-
ner Zeit, in der gerade die westliche Welt
von einer Krise der Kosmologie und - da-
mit verbunden - von einer 6kologischen
Krise gepragt ist.

Die Stimme im Nordosten Indiens
sind eng mit der Natur verbunden und ha-
ben ein besonderes Bewusstsein fiir ihr
Land, ihre Wilder, ihr Wasser und die Bo-
denschitze ihrer Region entwickelt. Kultu-
rell haben die Stimme Lebensformen, My-
then und Riten entwickelt, in denen die
Harmonie mit der Natur zum Ausdruck
kommt. Dabei realisiert sich in der perio-
disch wiederkehrenden Erinnerung der
Mythen sowie in den traditionellen Ri-
ten als performativer Akt eine permanen-
te Wiederherstellung des kollektiven indi-
genen Bewusstseins, dass die traditionellen
Stamme mit der Natur in einer Einheit le-
ben. Der Jesuit Hector D’Souza, der selbst
zu den in den Naga-Bergen lebenden An-
gami gehort, erinnert daran, dass die An-
gami ihre Individualitit im Zusammen-
spiel der ,,Sieben ,J (Sanskrit: Jan, Jamin,
Jungle, Janwar, Jal, Jwala und Jaan) verste-

Wihrend sich die ,,sieben Schwestern im Nordosten Indiens nur zwei Prozent ihres Grenz-

verlaufs mit dem restlichen Indien teilen, berithren 98 Prozent ihres Grenzverlaufs die Staaten

Bangladesch, Myanmar, China und Bhutan.

Adivasi bedeutet wortlich ibersetzt ,,erste Menschen® bzw. ,.erste Siedler und ist die (Selbst-)

Bezeichnung der indigenen Bevolkerung im Gebiet des heutigen Indien.

10" Volkszihlung aus dem Jahr 2011.
11

Naga ist ein Sammelbegriff fiir tiber dreifig Volksgruppen. Dazu zédhlen unter anderem die

Tangkhul Naga, die Mao Naga, die Lamkang Naga, die Moyon Naga und die Monsang Naga.

12

Vgl. Leonardo Boff/ Mark Hathaway, Befreite Schépfung. Kosmologie — Okologie — Spiritualitit.

Ein zukunftsweisendes Weltbild, Kevelaer 2016, 40.
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hen, in denen Mensch und Natur zu ei-
ner Einheit verschmelzen: Jan - die An-
gami betrachten sich als lebendige Geister
aus Fleisch und Blut. Jamin — das Land se-
hen sie als ihre Lebensgrundlage an. Jung-
le - der Wald ist der Ort, an dem die An-
gami leben, spielen, jagen und sich lieben.
Janwar — mit den anderen Lebewesen fiih-
len sich die Angami verbunden. Jal - al-
les Flieflende ist in die Mythologie ihrer
Vorfahren eingeflossen. Jwala — das Feu-
er des Lebens warmt sie, ihre Triume und
Begierden. Und Jaan - der Atem bzw. die
Luft stellt eine Verbindung zum Kosmos
her. Wenn diese ,,Sieben J* sich in Harmo-
nie befinden, fithlen sich Angami gesund.
Wenn das Gleichgewicht der ,,Sieben J* ge-
stort ist, erleben Angami sich als krank.”
Eine besondere Bedeutung kommt bei den
Angami der Intuition zu, die sie mit der
Gegenwart der Geister erkldren. Im Ge-
gensatz zu Menschen in européischen Kul-
turen berufen sich die Angami auf sie-
ben Sinne. Sie sehen, horen, riechen, tas-
ten, schmecken, fithlen und ahnen. Uber
die funf , klassischen® Sinne hinaus fithlen
sie, was andere Menschen ihnen gegeniiber
empfinden, und ahnen intuitiv, was um sie
herum passiert. Dabei ist es kein alleini-
ges Spezifikum nordindischer beziehungs-
weise asiatischer Stammeskulturen, wenn
sie sich ein Bewusstsein fiir einen Sinn
der Intuition bewahrt haben. Der Brasilia-
ner Leonardo Boff hat zuletzt darauf hin-
gewiesen, dass eine Beschrinkung des ei-
genen Erfahrungsverstdndnisses auf fiinf

Sinne zu kurz greift und dass die Bedeu-
tung von Intuition, Spiritualitat und alten
Weisheitstraditionen immer klarer wird.
»Die Intuition wird als das direkte Erfassen
der impliziten Ordnung durch den Geist
aufgefasst. Intuition ist nicht irrational. Es
handelt sich einfach um eine Art der Ra-
tionalitdt, die sich vom diskursiven Den-
ken unterscheidet. Diejenigen, die sich im
Kampf fiir umfassende Befreiung und Hei-
lung der Lebenssysteme der Erde engagie-
ren, sollten sich also bemiihen, die intuiti-
ven Fahigkeiten zu entwickeln und sie zu
wiirdigen.“®

2 Das Heilige in der Natur

Die indigenen Gemeinschaften Nordost-
Indiens haben ein Bewusstsein fiir die Hei-
ligkeit der Natur entwickelt und betrachten
massive Eingriffe in die Natur - beispiels-
weise den Bau eines Damms oder eines
Wasserkraftwerks — als eine Bedrohung ih-
rer kulturellen Identitdt und ihres kulturel-
len Erbes. Ihnen ist bewusst, dass jeder un-
ter konomischen Aspekten vorgenomme-
ne Angriff auf das okologische Gleichge-
wicht beziehungsweise jede Intervention,
die dazu fiihrt, die 6kologische Harmo-
nie mit Blick auf das Land, die Wilder, das
Wasser beziehungsweise die Bodenschitze
zu zerstoren, nicht nur mit der Zerstérung
ihrer Umwelt, sondern auch mit einer Zer-
storung der traditionellen Stammeskultu-
ren einhergeht. Denn die Stammeskultu-

13 Mit Blick auf die Umweltenzyklika Laudato si’ schreibt Hector D’Souza: ,[...] with Laudato si,
we will be able to understand the 7 Js and sharpen 7 senses. The nature of nurture is all our 7 Js
and the nurture of nature is our 7 senses. When these two synchronize, we have the symphony
of thousand voices. The nature of nurture and nurture of nature is one single act. That is all the
Pope is asking of us. The being and becoming is but one song to those who live in harmony. I am
sharing that harmony with you of the tribal world.“ (Hector D’Souza, Living in Harmony from a
Tribal Perspective. Inspired by Laudato si, unveréffentlichtes Dokument, Guwahati 2016.)

" Vgl. Leonardo Boff/ Mark Hathaway, Befreite Schopfung (s. Anm. 11), 40.

15 Ebd., 147.
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ren kénnen nur in einer Symbiose mit dem
Lebensraum, aus dem sie hervorgegangen
sind, iberleben. So kommt beispielsweise
der Bewahrung der Wilder angesichts der
Tatsache, dass 91 Prozent der Fliche von
Mizoram bewaldet ist, hinsichtlich der Be-
wahrung der Stammestraditionen eine be-
sondere Bedeutung zu.

Exemplarisch kann dies anhand der
Heiligen Haine von Mawphlang (West
Khasi Hills) dargestellt werden. In Mawph-
lang befinden sich heilige Haine, denen in
der traditionellen Uberlieferung eine be-
wahrende Funktion fiir die Schépfung zu-
gesprochen worden ist. In der Stammes-
mythologie war es deswegen untersagt,
diese Haine, die von beschiitzenden Got-
tern bewohnt werden, zu betreten. So heif3t
es beispielsweise in einem Lied der Khasi
Pnar: ,,Oh heiliger Wald, wir sind so stolz
auf Dich. Menschen kommen von iiber-
all her, aus dem Osten und aus dem Wes-
ten, um Dich zu sehen, um Dich zu loben.
Du verwohnst uns mit Deinen Farben,
Wasserfillen, Deiner frischen Luft, Dei-
nen Diiften, die Du verschwenderisch ver-
breitest. Alle Riten und Rituale sind fiir je-
den von uns - um zu heilen und um un-
serer Heimat und der ganzen Welt Frieden
und Harmonie zu bringen.“® Kulturell ist
es verboten, in den heiligen Hainen Baume
zu fillen, und auch die Blumen, das Wasser
oder die Friichte der heiligen Haine diirfen
von Menschen nur innerhalb des Waldes
selbst gegessen bzw. getrunken werden. In
den West Khasi Hills setzt sich eine indige-
ne Bewegung seit 2005 nachdriicklich fiir
die Bewahrung des Waldes, der so eng mit
der eigenen Mythologie und der Stammes-
kultur verbunden ist, ein. Doch die Haine
von Mawphlang sind nur ein Beispiel fiir

16

Wilder, die eng mit den indigenen Stam-
meskulturen Nordost-Indiens verbunden
sind. In Arunachal Pradesh werden insge-
samt hundert heilige Haine gezédhlt, in Ma-
nipur, einem Bundesstaat an der Grenze zu
Myanmar, gelten 166 heilige Haine (Meitei
plains) als schiitzenswert.

Verbunden mit der Verehrung der re-
gionalen Walder ist oft auch eine Vereh-
rung einzelner Bdume. Bei den Naga wird
beispielsweise der Makhel-Baum verehrt.
Die Legende erzihlt, dass einst Dziilimosii-
ro unter einem Banyan-Baum, der bis heu-
te noch in Makhel verehrt wird, schlief, als
eine weifle Wolke iiber ihr auftauchte und
sie daraufhin drei S6hne zur Welt brachte:
Den Tiger, Gott und den Menschen. Die-
se machten sich auf, um sich jeweils eine
neue Heimat zu suchen. Wihrend der Ti-
ger den dunklen Wald als sein Revier er-
wihlte, wihlte Gott das Weltall und stieg
zum Himmel auf. Der Mensch lief§ sich auf
der FErde nieder, um sich dort zu vermeh-
ren. Das Dorf Makhel wird als der zen-
trale Punkt des gesamten Universums be-
trachtet, und bis heute wird der Baum, un-
ter dem Dziilimosiiro einst schlief, von den
Naga als ein heiliger Baum verehrt.

Neben der Verehrung heiliger Wal-
der werden auch zahlreiche Hiigel im Hi-
malaja als heilige Hiigel verehrt. Traditio-
nell macht sich die Bevolkerung auf den
Weg, um die Hiigel zu besteigen und dort
auf das sauberste Wasser beziehungswei-
se auf die sauberste Luft zu stoflen. Einige
Gipfel werden als besonders heilig verehrt,
sie sind das Ziel traditioneller Pilgerwege.

Auch dem Regen wird in den Stam-
mestraditionen in der Region der ,,Sieben
Schwestern® gehuldigt. Die Wasserversor-
gung war im Nordosten Indiens traditio-

Zitiert nach Linus Neli, Tribal Ways of Relating to the Earth. A North East India Perspective, in:

Network Pastoral Asia, Fifth Meeting of the Network Pastoral in Asia 25. to 29. October 2016,
unveroffentlichtes Dokument, Guwahati 2016, 53-77, hier: 66.
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nell gut, da das Land auch durch die Fliis-
se des Himalajas gespeist wird. Dennoch
haben sich traditionelle Riten entwickelt,
um in Zeiten lingerer Trockenheit Re-
gen zu erbitten. Diesen kommt heute eine
wachsende Bedeutung zu, da sich die Fol-
gen des Klimawandels auch in Nordost-In-
dien zeigen. So sind die Monsun-Regenfil-
le in Manipur, Nagaland, Mizoram und in
den Barail Hills in den vergangenen Jah-
ren signifikant zuriickgegangen, wéihrend
die Durchschnittstemperatur konstant ge-
stiegen ist.”” Die Tangkhul bereiten Brot
in ihren Héusern zu, das als zingkan kha-
mui bekannt ist. Dieses wird den Gotthei-
ten des Himmels geopfert, damit es wieder
regnet. Die Sema platzieren den Kopf eines
Affen an einer Stelle eines Flusses, der nor-
malerweise mit Regen in Verbindung ge-
bracht wird, und beten zu den Gottheiten
des Regens. Die Lothas schlagen mit einem
Stock auf die Erde und tragen dem Geist
des Regens ihre Bitte vor, die Erde zu tran-
ken. Weitere Riten rund um das Wasser
existieren bei den Angami, den Mao sowie
den Poumais. Diese traditionellen Riten
verweisen auf die enge Verzahnung von
okologischem Lebensraum und Kultur.

3 Okologische und kulturelle
Bedrohungen

Wihrend nun einerseits Infrastrukturmai-
nahmen die Region erschlieflen und wirt-
schaftlich ,,entwickeln sollen, befiirchten
kultursensible Beobachter und Theologen
wie Linus Neli, der Rektor des Oriens-In-
stituts in Shillong, dass die Eingriffe in die
Natur die Existenz traditioneller Stimme

17

und Kulturen bedrohen. Geplant ist bei-
spielsweise der u.a. von der United Na-
tions Economic and Social Commission
(UNESCAP) unterstiitzte Bau des Trans
Asian Highway, der den Nordosten Indiens
als sogenannter ,,Asian Highway 2 durch-
zieht."® Ebenso ist eine Erschliefung der
Region und ihre Anbindung an den Haupt-
teil Indiens durch Eisenbahnverbindungen
geplant. Um das Wasserkraftpotenzial der
Region zu nutzen, wurden zuletzt zahlrei-
che Staumauern errichtet. Dabei sind der
Bau des Umiam-Damms in Meghalaya,
die Dammprojekte in Kopili, Umrong, Pa-
gladia, KarbiLangpi und Subansiri in As-
sam sowie das gigantische Staudammpro-
jekt am Dibang in Arunachal Pradesh mit
massiven Eingriffen in die Umwelt ver-
bunden, und die Bevélkerung im Nordos-
ten Indiens fiirchtet nicht nur den Verlust
der Biodiversitét ihrer Region, Bodenero-
sion und landschaftliche Auswirkungen,
sondern auch den Verlust ihrer traditionel-
len Heimat, Zwangsumsiedlungen und den
Verlust ihrer traditionellen Kultur.

Auch wenn sich zahlreiche Initiativen
wie das North East India Council for Social
Science Research in Shillong, die Forest
Rights Act und zahlreiche andere Nicht-
regierungsorganisationen fiir die Bewah-
rung der Umwelt in Nordost-Indien ein-
setzen, lassen sich kulturelle Auflosungser-
scheinungen gerade mit Blick auf die jun-
ge Generation beobachten. Dadurch, dass
das traditionelle okologische Gleichge-
wicht aus der Balance geraten ist, entfrem-
det sich die junge Generation von den Tra-
ditionen und Riten ihrer Vorfahren und
orientiert sich am kosmopolitischen Leben
der Bevolkerung in den Stadten. Begleitet

Vgl. Partha Jyoti Das, Rainfall Regime of Northeast India: a hydrometeorological study with

special emphasis on the Brahmaputra Basin. Unverdoffentlichte Doktorarbeit, Guwahati 2004.

18

Der Asian Highway 2 (AH2) ist eine transnationale Verbindung und fithrt mit einer Lange von

13.177 km von Denpasar (Indonesien) bis Khosravi (Iran).
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wird dieser gesellschaftliche Trend jedoch
auch von einer Gegenbewegung. So ent-
steht bei einigen jungen Stammesangeho-
rigen im Nordosten Indiens ein neues Ver-
stindnis fiir die Bedeutung einer Oko-Spi-
ritualitdt sowie fiir das Geheimnis und fiir
die Gegenwart des Heiligen in ihnen selbst.
Das Heilige wird in der Natur erlebt. Die
Schopfung wird als Gaia, als Mutter Erde
beziehungsweise das weibliche Antlitz des
gottlichen Selbst betrachtet. So entsteht
ein neues Bewusstsein fiir die Bedeutung
eines Okologischen Gleichgewichts sowie
fir ein Leben in Harmonie mit der Na-
tur, das dazu beitragt, dass die Stammes-
traditionen und Kulturen in Nordost-In-
dien zumindest von einer sensiblen Min-
derheit bewahrt werden. Dennoch sieht
sich Nordost-Indien von einem Entwick-
lungskonzept bedroht, das mit einer fort-
schreitenden Technologisierung, Optimie-
rung der Infrastruktur und Industrialisie-
rung begleitet wird: Linus Neli prophezei-
te die nachhaltige Zerstérung des 6kologi-
schen Gleichgewichts in Nordost-Indien:
»Human eco-spirituality will be polluted
by lucrative activities of hybrid cultivati-
on and commercial activities. As we do not
see anymore the precious species of flora
and fauna have rapidly disappeared due
to the avarice of human beings. When the
ecology is destroyed, that is, when forests
plants do not sprout, fruit-bearing trees in
the greenwoods do not yield, and the clear
streams get dried up, there will be the only
scorching heat of the sun during the day,
and the cold wind blowing in the night.
Then, sadly, there shall not be any more
fellowship meal of all creatures: humans,
creatures and spirits at the dining table
(forests) amidst chirping melodies of the
birds, the blooming sight of the wild lilies,

the roaring sound of the lions and the invi-
sible visits of the spirits in relationship with
humans - the chief creature on earth.“?

4 Schoépfungsspiritualitat und
okologisches Bewusstsein

Wie aus einer Schopfungsspiritualitit eine
okologische Bewegung wachsen kann, zeigt
das Beispiel des Inders Robert Athickal.
Der indische Jesuit griindete bereits vor
30 Jahren die 6kologische Studentenbewe-
gung ,, Tarumitra“ (Hindi: Freunde der Biu-
me) und galt damals als ein ,,6kologischer
Exot®, da die von ihm thematisierte 6kolo-
gische Krise auf dem indischen Subkonti-
nent noch als ein Problem der westlichen
Welt betrachtet wurde. Inzwischen haben
sich 300.000 Studierende der Studenten-
bewegung mit dem Ziel angeschlossen, ei-
nen umweltfreundlichen Lebensstil zu ent-
wickeln. Das vielleicht bekannteste Projekt
der okologischen Studentenbewegung ,,Ta-
rumitra“ ist das Bioreservat, das Studen-
tinnen und Studenten aus 23 Bundesstaa-
ten Indiens auf einem zehn Hektar grofien
Areal bei Patna angelegt und auf dem sie
insgesamt 450 Baume (derzeit sind in In-
dien 130 Spezies registriert) angepflanzt
haben. Bewusst wurde bei der Anlage des
Bio-Reservats darauf geachtet, dass 6kolo-
gische Baumaterialien verwendet werden.
Neben einem Wasser-Aufbereitungskon-
zept und einer Solar-Energieversorgung
wurde eine Kompostier-Anlage errichtet.
Im Jahr 2000 konnte das Bio-Reservat of-
fiziell eroffnet werden, in dessen Zentrum
ein Gebaude fiir verschiedene Veranstal-
tungen zur Oko-Spiritualitit errichtet wur-
de. Neben diesem Veranstaltungszentrum
befindet sich auf dem Geldnde die Jal Man-

9 Linus Neli, Tribal Ways of Relating to the Earth (s. Anm. 16), 77.
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dir (Hindi: Tempel der Erde), in der Schrif-
ten der groflen Weltreligionen aufbewahrt
werden. Die interreligiose Ausrichtung des
vom Jesuiten Athickal gegriindeten Zen-
trums ist dabei eine wesentliche Voraus-
setzung fir ihren beeindruckenden Erfolg
auf dem indischen Subkontinent. Denn tat-
sachlich sind weit mehr als 95 Prozent der
Besucher des Bio-Reservats Angehorige
nichtchristlicher Religionen.

Inzwischen haben Studierende der Be-
wegung ,,Tarumitra® weit tiber die Gren-
zen Indiens hinaus Kontakte gekniipft, und
auch vor der Generalversammlung der
Vereinten Nationen hat eine Vertreterin
der indischen Studentenbewegung, Yug-
ratna Srivastavam, fiir ein stirkeres Enga-
gement gegen den Klimawandel werben
konnen: ,Wir missen die Erde nicht nur
fiir uns, sondern auch fiir kiinftige Genera-
tionen bewahren. Wenn nicht jetzt — wann
dann? Wenn nicht hier - wo dann? Wenn
nicht wir — wer dann?“* Sie appellierte an
die Delegierten ,,Wir haben nur eine Mut-
ter Erde. Sorgt fiir sie und teilt sie mit al-
len Menschen.“” Auch zum Umweltgip-
fel, der im Jahr 2015 in Rio de Janeiro statt-
fand, wurden Studierende eingeladen, um
ihre Initiative zu prisentieren.

5 Impulse fur die Arbeit der
Pastoralinstitute in Asien

Die Enzyklika Laudato si’ wird aber nicht
nur als Bestdrkung fiir die Stammesbevol-

kerung in Nordost-Indien verstanden, sich
weiterhin fir den Erhalt der Schopfung
und ihrer Stammestraditionen einzusetzen,
sondern hat auch die Arbeit der Pastoralin-
stitute in Asien nachhaltig beeinflusst. Dies
zeigte sich bei den Prasentationen der Pas-
toralinstitute, die bei dem Netzwerktreffen
in Guwahati vertreten waren. Sie berichte-
ten von ihrem Engagement in unterschied-
lichen Handlungsfeldern, die von der Be-
wusstseinsarbeit iiber die Bildungsarbeit
und theologisch-ethischen Grundlagenar-
beit bis hin zur Verbesserung der 6kologi-
schen Auswirkungen der eigenen Praxis in
den kirchlichen Einrichtungen reicht.?
Bibiana Rho berichtete von der Ar-
beit des Catholic Pastoral Institute of Ko-
rea (CPIK), das zusammen mit dem Komi-
tee fiir Okologie und Umwelt der koreani-
schen Bischofskonferenz zahlreiche Aktivi-
taten initiiert hat, um Laudato si’ in Korea
ins Gesprach zu bringen. So fand im Juli
2016 ein nationaler Workshop statt, in des-
sen Rahmen iiber die Umweltenzyklika des
Papstes diskutiert wurde. Dartiber hinaus
wurde ein Handbuch fiir Bischofe entwi-
ckelt, wie sie 6kologische Fragen im Rah-
men ihrer Gemeindevisitationen beriick-
sichtigen konnen. Auf Gemeindeebene soll
ein Handbuch (Integral Pastoral Manual)
dazu beitragen, 6kologische Fragen sowohl
auf pastoraler als auch auf administrativer
Ebene zu behandeln. Im Rahmen der Wei-
terbildung fiir Priester wurden zahlreiche
okotheologische beziehungsweise 6kospi-
rituelle Angebote entwickelt. Auch wurden

20 https://librarykvpattom.wordpress.com/2009/09/29/yugratnas-speech-to-un/ [Abruf: 23.11.2017].

21 Ebd.
22

Hier zeigt sich, dass sich das Engagement der Pastoralinstitute beispielsweise mit dem Engage-

ment der Umweltbeauftragten in deutschen Di6zesen deckt. Vgl. Matthias Kiefer /| Markus Vogt,
Nachhaltigkeit in Solidaritit und Gerechtigkeit. Die Antwort der Kirchen in Deutschland, in:
Klaus Kriamer [ Klaus Vellguth, Schopfung (s. Anm. 2), 222-234. Thomas WeifSer, Nachhaltigkeit
wagen. Impulse der Enzyklika Laudato si’ fiir das konkret Engagement in Pfarrgemeinden, in:

Anzeiger fiir die Seelsorge 126 (2017) 5, 5-8.
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Umweltfragen in das Weiterbildungsange-
bot fiir die Mitglieder der Kleinen Christ-
lichen Gemeinschaften, die in Korea weit
verbreitet sind, aufgenommen.

Am sozio-pastoralen Ausbildungs-
zentrum ,,St. Luke’s College® in Myitkyina
(Myanmar) hat die Verdffentlichung der
Enzyklika zu einer Revision des Ausbil-
dungsprogramms gefiihrt. Viele der 138 in
Myanmar bekannten autochthonen Stim-
me sind in besonderer Weise von den mit
der Entwicklung des Landes verbundenen
Umweltzerstérungen betroffen. Leo Go-
pal, Direktor des burmesischen Ausbil-
dungszentrums, berichtete iiber die Zu-
nahme von Oko-Fliichtlingen, das Ausei-
nanderbrechen traditioneller gesellschaft-
licher Beziehungen und von anderen mit
der Umweltkrise verbundenen sozialen
Konsequenzen. Das sozio-pastorale Aus-
bildungszentrum in Myitkyina hat nach
Veroffentlichung der Umweltenzyklika
ein Ausbildungsprogramm fiir Katechis-
ten und Gemeindeleiter zu 6kologischen
Fragen gestartet. Dariiber hinaus wur-
de ein Bewusstseinsprogramm zu Fragen
der Landrechte initiiert. Ein weiterer Kurs
dient der Oko-Sensibilisierung, dariiber
hinaus wurde ein Programm zur Sensibili-
sierung fiir und die Vermittlung von indi-
genen Rechten implementiert. Schliellich
hat das Institut damit begonnen, traditio-
nelle Schopfungsiiberlieferungen zu sam-
meln und zu dokumentieren. Angesichts
der besonderen Bedeutung der natiirlichen
Ressourcen Jade, Gold, Teak und Bernstein
in der Kachin-Region von Myanmar wird
regelmiflig auf die Bedeutung dieser na-
tirlichen Ressourcen als regionales 6kolo-
gisches Erbe hingewiesen.

Charles Bertille berichtete iiber das
okologische Engagement von Fondacio aus
Manila (Philippinen). Im Rahmen eines
zehnmonatigen Ausbildungsprogramms

werden Studierende in Manila, Vientia-
ne (Laos), Kuala Lumpur (Malaysia) und
Ho-Chi-Minh-Stadt (Vietnam) fir okolo-
gische Fragen sensibilisiert. Die Férderung
eines Umweltbewusstseins ist Teil des Aus-
bildungsprogramms sowie der spirituel-
len Begleitung von Fondacio. Um Studie-
renden dieses Bewusstsein ndherzubrin-
gen, werden sie im Rahmen ihres Ausbil-
dungsprogramms angeleitet, Miill zu tren-
nen, Mobel aus Naturmaterialien selbst
herzustellen und bei der Kultivierung ei-
nes Gartens auf dem Campus von Fonda-
cio in Manila mitzuwirken, in dem Gemii-
se und Friichte angebaut werden. Wich-
tig ist Fondacio auch die Vernetzung der
eigenen Studierenden mit religiosen und
nichtreligiosen Jugendorganisationen, um
tiber die eigenen Kreise hinaus junge Men-
schen in Stidostasien fiir 6kologische Fra-
gen zu sensibilisieren.

Das Pastoral Orientation Center (POC)
in Kerala wird von den 31 DiGzesen des
stidindischen Bundesstaates, die im Kerala
Catholic Bishop’s Council (KCBC) zusam-
mengeschlossen sind, getragen. Auch dem
stidindischen Pastoralinstitut war es ein
Anliegen, zur Rezeption der Umweltenzy-
klika von Papst Franziskus beizutragen. So
wurde die Enzyklika nach ihrem Erschei-
nen zundchst einmal in Malayalam tiber-
setzt, um sie den Christen in Kerala zu-
ginglich zu machen. Dariiber hinaus wur-
de auch eine Kinder-Ausgabe von Laudato
si’ in Malayalam verfasst. In einem Schrei-
ben der Bischofe Keralas zu den im Jahr
2016 stattfindenden Wahlen wiesen diese
ausgehend von Laudato si’ auf die Bedeu-
tung okologischer Fragen fiir die Zukunft
Keralas hin. Das Pastoral Orientation Cen-
ter veranstaltete ein Seminar zu Laudato
si’, an dem 250 Teilnehmerinnen und Teil-
nehmer aus 31 Diozesen Keralas teilnah-
men. Neben diesem Seminar, das in Co-
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chin veranstaltet wurde, wurden vom POC
zahlreiche Veranstaltungen dezentral in
den verschiedenen Didzesan Keralas ini-
tilert, um mit den Katholiken in Stdin-
dien die Bedeutung der Umweltenzyklika
fiir ihr Leben und ihren Glauben zu reflek-
tieren und so zur Rezeption von Laudato
si’in Stidindien beizutragen. Auch wurden
mehrtigige Workshops zu Umweltfragen
angeboten. SchlieSlich wurde eine Zusam-
menkunft verschiedener zivilgesellschaftli-
cher Bewegungen initiiert, um Fragen ei-
ner okologisch sensiblen Entwicklung zu
diskutieren.

Das National Biblical Catechetical and
Liturgical Center (NBCLC) hat mit Auf-
merksambkeit die Promulgation der Enzy-
klika Laudato si’ verfolgt und den Rezep-
tionsprozess in Indien begleitet. Unter an-
derem wurde nach Veroffentlichung der
Umweltenzyklika von Papst Franziskus
das Seminar ,,Mercy for Earth® initiiert, zu
dem das Pastoralinstitut Teilnehmerinnen
und Teilnehmer verschiedener Religionen
(Hinduismus, Islam, Christentum) einlud,
um an zwei Tagen Fragen der Schopfungs-
spiritualitat, der Schopfungstheologie so-
wie der Schopfungsgerechtigkeit zu reflek-
tieren. Die Teilnehmerzahl — 97 Personen
haben an diesem zweitdgigen Seminar teil-
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genommen - zeigt, dass das Umweltenga-
gement des NBCLC auf eine grofie Reso-
nanz st6f3t. Dariiber hinaus wurden sechs-
tigige Exerzitien zum Thema ,,Oko-Spiri-
tualitat“ angeboten, fiir die Robert Athikal
gewonnen werden konnte. Dem NBCLC
ist es dariiber hinaus wichtig, Umweltfra-
gen transversal in allen seinen Program-
men zu beriicksichtigen. Auch in der ei-
genen Institution hat die Umweltenzyklika
Laudato si’ einen intensiven Reflexionspro-
zess dartiber ausgelost, wie ein Transfor-
mationsprozess des NBCLC hin zu einem
umweltgerechten Ausbildungszentrum ge-
staltet werden kann. Inzwischen wurde
unter anderem ein Recycling-System fiir
Brauchwasser sowie eine Solarenergie-An-
lage installiert. Weitere Mafinahmen sollen
folgen, um die vom Zentrum ausgehenden
Belastungen fiir die Umwelt zu reduzieren.

6 Okonomie und Okologie
in Einklang bringen

Die Beispiele asiatischer Pastoralinstitu-
te zeigen, dass auch in Asien Fragen der
Nachhaltigkeit verstirkt diskutiert und
Wege gesucht werden, wie Okologie, Oko-
nomie und soziale Entwicklung in Ein-
klang gebracht werden kénnen: ,, Allméh-
lich entsteht das Bewusstsein fiir die drin-
gende Notwendigkeit, gemeinsame Schrit-
te zu unternehmen, um die Welt zu retten,
in der wir leben. Warnende Stimmen, dass
die Mutter Erde eine 6kologische Krise er-
lebt, werden immer lauter. Gewarnt wird
vor dem Klimawandel, vor saurem Regen,
dem Ozonloch, dem Verlust der Biodiver-
sitdt, der Bodenerosion, der Entwaldung,
der Wiistenbildung, der Verseuchung des
Grundwassers und der Umweltverschmut-
zung. Der Miill begrdbt die Stidte unter
sich. Fruchtbares Land geht verloren. Die
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Industrie verseucht die Fliisse mit ihren
Giften. Raffinerien, die petrochemische
und die Diingemittelindustrie, Zement-
fabriken, sind vielleicht 6konomisch pro-
fitabel, werden aber nicht in einer 6kolo-
gisch verantwortbaren Weise entwickelt.
Das 6konomische Wachstum wendet sich
gegen den Menschen und fiigt der Natur
einen unermesslichen Schaden zu.“ Dies
formulierte Thomas Menamparampil®,
Erzbischof der Dibzese Guwahati im in-
dischen Assam bereits im Jahr 2012 - drei
Jahre bevor das Aufsehen erregende Doku-
ment Laudato si’ aus der Feder von Papst
Franziskus promulgiert worden ist.

Es war also kein Zufall, dass die fiinf-
te Zusammenkunft des asiatischen Netz-
werk Pastoral in Guwahati stattfand, wo ei-
nerseits indigene Stammeskulturen behei-
matet sind und Erzbischof Thomas Me-
namparampil andererseits bereits frithzei-
tig auf die Bedeutung einer intakten Um-
welt fiir die Zukunft der Menschen hinge-
wiesen hat. Die besondere Sensibilitét asia-
tischer Pastoraltheologen fiir (Stammes-)
Kulturen kann als Spezifikum eines Ver-
standnisses von pastoralem Handeln im
Kontext Asiens betrachtet werden. So for-
mulierten die Teilnehmer des ersten Netz-
werktreffens asiatischer Pastoralinstitu-
te im Jahr 2012 ihr Verstindnis von Pas-
toral: ,Wie Jesus und die Jiinger von Em-
maus sind unsere Pastoralinstitute Seite
an Seite mit den Menschen in Asien un-
terwegs. Unser Weg ist vom Evangelium
und von einem Verhalten geprigt, das die
mitfithlende Liebe Jesus, des guten Hir-
ten, verkorpert. Die grofite Herausforde-
rung fiir unseren pastoralen Ansatz in Asi-
en ist es, Wege der Begegnung und Berei-

23
24

cherung durch die verschiedenen religio-
sen Traditionen und Kulturen Asiens zu
finden. In Demut sind wir uns der eigenen
Schwiche bewusst, und als dienende Leiter
sind wir auf unserer gemeinsamen Suche
nach Gott unterwegs. Das bestimmt unse-
ren Dienst zum Wohl einer allumfassen-
den Transformation von Mensch und Ge-
sellschaft. Als authentische Jinger Christi
suchen wir den Dialog mit den verschiede-
nen Religionen, Kulturen und den vielen
Menschen, die in Armut leben. Wir ver-
stehen ,Pastoral® als unsere einfithlsamen
Bemithungen, den Glauben mit dem Le-
ben zu verkniipfen. Die pastorale Aufgabe
der Kirche ist es, Zeugnis abzulegen fiir das
Evangelium Jesu Christi. Dies muss immer
auf behutsame Art erfolgen, damit wir in
Harmonie mit den verschiedenen Religio-
nen und Kulturen in Asien leben, die unse-
ren Weg bereichern.“* Diese Definition ei-
nes asiatischen Verstindnisses von Pasto-
ral und dem Beitrag (auch) des Dialogs mit
den (Stammes-)Kulturen zeigt, dass der
von der FABC, der Vereinigung der asia-
tischen Bischofskonferenzen, im Jahr 1972
im Rahmen ihrer ersten Generalversamm-
lung in Taipeh (Taiwan) formulierte ,,drei-
fache Dialog“ (Triple Dialogue) der Kir-
che in Asien als Dialog mit den Religio-
nen, Dialog mit den Kulturen und Dialog
mit den Armen, bis in die Gegenwart ein
wesentliches Charakteristikum asiatischer
(auch Pastoral-)Theologie darstellt. Wenn
dabei gerade auch Fragen der (Stammes-)
Kulturen und einer Okonomie an der Seite
der Armen reflektiert werden, so kann dies
als ein spezifischer Beitrag asiatischer Pas-
toraltheologie zu Beginn des dritten Jahr-
tausends betrachtet werden. So hielten die

Thomas Menamparampil, All Creation Groans with Pain, Mumbai 2012, 6.
Network Pastoral Asia, Our Understanding of Pastoral, in: Network Pastoral Asia, First Meeting

of the Network Pastoral in Asia October 29 to November 1, 2012, unveroffentlichtes Dokument,

Manila 2012, 121.
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Vertreter der im Netzwerk Pastoral zusam-
mengeschlossenen asiatischen Pastoralin-
stitute bei ihrer fiinften Zusammenkunft
im nordostindischen Guwahati abschlie-
Bend fest: ,,In many parts of the world, like
in North-East India, tribal lands and natu-
ral resources are being aggressively encroa-
ched upon. For the tribal people, their life
depends on nature and is intertwined with
it. You destroy ecology and you destroy tri-
bal life. Their rhythm of life is based on
the cycles of life in nature and on natu-
ral resources. Learning from tribal cultu-
res, we see the need to build up a spiritua-
lity of harmony and not of aggression. In
this sense it was said that women are closer
to the earth than men. Men dominate crea-
tion; women are more in harmony with
and closer to the earth, mother earth. [...]
In many ways we have sinned against the
earth and this calls for an ,ecological con-
version® ,Laudato si‘ says it well, quoting

Pope Benedict XVI: ,The external deserts
in the world are growing because the inter-
nal deserts have become so vast’ For this
reason, the ecological crisis is also a sum-
mons to profound interior conversion’ (LS
217). This conversion will call for a change
in our life-style which consumes less be-
cause the earth is our only home which
must be preserved for future generations.
In the words of Mahatma Gandhi, ,Earth
has enough to satisty everyone’s need but
not enough for everyone’s greed.“?
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